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‘minority’ language.

Lauchlan, Fraser ; Parisi, Marinella ; Fadda,
Roberta

2013 Vol. 17 Issue 1 43–56
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Bilingualism, gender, and ideology. Pavlenko, Aneta 2001 Vol. 5 Issue 2 117-151
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Code-switching, swearing and slang: The colloquial register of Basque in Greater
Bilbao.

Lantto, Hanna 2014 Vol. 18 Issue 6 633–648

Codeswitching and language change: One thing leads to another? Backus, Ad 2005 Vol. 9 Issues 3y4 307-340
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